H23 % 1M
2010 4£ 1 A

JEETUZE MR R 4R (R R 2 i)

Journal of Beijing University of Aeronautics and Astronautics( Social Sciences Edition)

Vol.23 No. 1
January, 2010

Mairt 2!

ETERENEITEELHAR
&9 A

(FMEMRKRSF sPEAEF R, 7w 100191)

B E: ATEMEGEIARED S NT BT, AR 20 #4290 £ R P I Ak H R a4 X Fi6, BEL 5
B AT B R ACHE T 6 AR VAR T 6 AR E AR fe Yl Ak AL P B S b T @A R R IE
KEEE: EHE; EEAL; ETF

hE4SEE. H314 X #kFRiIRAS : B X E YRS :1008-2204(2010)01-0087-06

A Corpus-based Approach to English Grammaticalization

XIANG Ming-you

(School of Foreign languages, Beijing University of Aeronautics and Astronautics, Beijing 100191, China)

Abstract; Corpus-based researches on English Grammaticalization have been proved successful in the west. Based on
the books and papers on English Grammaticalization published recently, this paper introduces the explanatory power
of corpus in grammaticalization studies with intention to arouse Chinese scholars’ interests in corpus-based approach to
grammaticalization.
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3 Rissanen 2 2EAF 57 415 403 ONE # 4k Sy A3 1
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FR4548 18] ( personal-non-specific ) | A\ #2545 id] ( per-
sonal-generic) B {A] ( substitutive ) |, 5 A & 4 17 If:
JAACA ( with indefinite pronouns) L) & X% 1] ( prop-
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tion) TE A AHALYE IS v 2SR IR
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AL EMAL R HAE v e AR+ 2 A D,
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PAFAZ O N S IA RRRE o AT B T A TSR
I Zipf 2835 J5U 7E 15 V5 Al i B2 o ) 0 I 1 1R A
HE— 2 BAIE T Heine J&F a5 FIA A 5 15 & = 1l
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R B2 1) PR il R TR R IR BH S A AR 2
HIRE F BE X E R 5 A A 1 JC H 2 1 3 HETE T 30 {i
9 52 5 A ) R AR v 0 R A e HL T vk A i e

(T N NUTT DA R s R Rl T R e DS
BEARIT . Z Wi Seppanen 55 R FR PNP 2544 PN 5 P
JE4TES . Hoffmann DLEEAR A, A7 343 i b AL 3L T
Seppdnen 5 A FY A5, UER] T PNP 54918 2 6 4
i) R AR o A A I AR AR R, K PNP
SRR AN T DA S SCRTIE HE AL A 18], 38 28 o8 i H I
e B AAE R E R, — S8 IR0 PNP 45 4 s
[FIFEREDS 56 UL B B AR ik ifb . B i (@l
1) F DA Jeg 3% 1] B 003 11 beside (s ) 75 BLAR & 15 o fd
R o Rissanen"™ {5 Bl Bl R 3 SE 9515 15 B A
ARCHER 5 B} | i L AS 31 51 [ 5K 15 B LOB |
FLOB .Brown Fll Frown iff 2 , B B0 AR 2 35 15 B
P B ORI ol i A by i R R DL &
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AN EE L . AhdE H beside (s) ZE Ty
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W HARIC anon |y 9215 3F AR 0 hweet |y 9235 gel-
amp — 25§ il e i bifel - 2544 whan - /N1 (15
JHFRIC T gesse, God woot, Trusteth me wel % 14 15 %
A3k B2 A AT RE R AT BT A Y B A, R T 1E
BB, s 8 T WA B /E . Thompson
A1 Mulac ™" %J T guess, I think [{)35 ¥ 1k 13 P A 1
BF By AR5, L4598 5 Brinton SC T T gesse B4R ST
Hiie A BEK. Fischer ™ flf B i B, E BT
Thompson , Mulac 1 Brinton #2516, XX H T
I guess il T think 7Efif =2 15 19 X0 03X 1 15 15 1616 0
9556l L, 35 A Hopper ' $ i i) i 3% AL JF U A Leh-
mann" 5 H IR AL S B B T R BIS B,
F5 i T guess F1 T think 28 Jy 5 A 2 o5 35 4k i 2t ] 70
A, BTN A i R b 2 25 TR PR A S AR B A
PURIPEM 3 X o Defour ™ AT K - 2L 9515 15 R
R 1 A4 TR ORI S8 BT X well 85 98115
Pric i i A FE AR 5T, FE o B T E A AR X
SeiE bR a1 7 a5 R iR TP RE i ok i B v B
RAE W AE . Margerie ™ K 4E COLT i K} i | MI-
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you believe 55 { i B ALAE T 1S 1y S ik

= E AR 6 i fe
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FEARBAEREAA R B SR RKIE T B
ST B TR IR AR 5 8 AN URE 8 5% WL i ik
A2 BEAT TR LG 0 o 7 S M, T LA RE 3
HEC A R TE 24518, 4 2 40 R iR AL A AR SC BEIE .
[ I, 8 2 A BIF 50 X TR PR T8 5 2 4 BT R Bk A
XF iR TR H B K RN T M 4o Lindquist F
Mair ™ i 53 AR 5638 SO AU e T 3 12 78 1 5 Ak
WFFE h i B R AR, T HL A T 4R 58 P A LA
RO TR Y 2 WA PR )L

EH Z AT A3 Krug ARFG Bk 2R 3 2 95 15 15 B}
J ARCHER i} i | LOB i 4} i, FLOB iF Kl /% |
Brown 1EBLZEFN Frown 18R FE L K A 51 81 [ 52 18
J S R AR 10 2R G 1 S 1 T SR R > AR D T R, X AR
ISR HERE S SR IR A AT R RIT TIRA RS
AR T, I3 A58 31l got-Ai M E U O &
Bhia), Bk o SO A 3R W bR id . B Tagliamon-
te! " K FE 249 5 3 3 T R PR 0 2 XS DI 0 A
“R AN A R AR R WE ST, K AR DR S B £ e B
L, Krug Frs i ORI A B R 2B . Xl
H 5 BFFE got to HlI gotta fi] | 4] & A= B AUAZ O 1§
A R AL SR B T RE AR A A ] R R
TR Y 92U B 23 i B HOM R A e 1 5
UEIIRE

PEIH P IEATIR S be RIS A58 G JEAF I P s
HAK LGN BT 250 118 1AL BIE 90 2% 38 X )t
BEANTF O A 6. Hundt' ™ B) ARCHER 3% K}
JE XS5 H ) be BRI L 325 (U0 The house is being
built) #1322 3% $ gy X 3= 3 #4744 (40 The house is
building ) iy 58 4 JF A7 BT R G AL IR ST, T
FRVE & A RO AL b R R R, SR TR I
ERG M ARG LR 4518, MERE Ik W 7E P
HIE A IAER S R, be BB B A IR WA B AT
PRHESE Ry, P A J2 Ak T 3 98 JF A7 R 3 (transi-
tional layering ) T & Ak T %2 5& 1Y I A2 MK 2 (stable lay-
ering) . Hundt 3 HAKFI B T H A A9 % 1. Hundt

I T R AR A AE 9 AT AR A T R I 56 UE ) B A S
— A,

Hoffmannm]rdfzmﬁl;ﬁﬁu,ﬁﬁ%:{i%*f:}@%n Gu-
tenberg 15} A 45 £ {1k (4 & 35 TH OB, DL G A 1A a
kind of NANZE Pk IE T AL BF 5 v o6 T 000K 5 08 ik
1626 R B E I8, 8 AR A G A i R AR ] DIAE B 5
ZORH DR B e A ) 3 Ak S T S AR Ak . LA ST
B AN AL GEvE Ak S 1 PR, S22 W TE R A
X 1B AT I 1 DTHER

AR R B AT A R Tk, A i A X
Fto Peitsara”"" HE BRI Wi Fft 3 014 2 3 A0 3] , 46 P 456
V5 Sl il B AH I, A S 2l 1) i O s i) e B AR 1)
Ay B i 2 BAC S (8 AR I RS AR T
MR IR HE SRR B, N SCAR SRR SOIR TR SR B S
I GBS R AN F R ORI E P
SEJ7 HANT 8 A i R PR AR S A ) O 0 e 2
2R 1] DA Ry i 380 B 1 U AR o R T AR
RVEIR B 534, 48 R Ak BE 4 ) 2 B ) R
BT A S B BRI 00 R0 28 3 D — A A R TR
) A B o IR AR R SR IR AR G Y 1
3, T B T A A 5 A 56 3 i kb 78 A3 0%
RIFTE

AN N TR B TR AR B I 1 A B AR
FEBR I I, P 5 22 3 TP A S R A A AT TR FE
TR SR UE S5 TR B AR TR AR S i R R o X
TR £ IS B ) 2% A Nevalainen FI Mair,
Nevalainen "' {K € LOB if B} i | i /K 7 2 3538 S0 A
HBHE 2 ARCHER i8R , LS prett(il)y F fair
(ly) 3] 1 o g 3R] fk iR 286 LY A58, R 58 T ik ik
OB 58 B AL G S5 1R TR 5 2 fak 2518 5 7
FE1 0 R T L, i O] TRk A S IE 1 5 ¥ e 4 (R
D3 52 i BEXT X4 18 I SO 25 5 R0 I AR S A
FH o Nevalainen 42 AN B3R T 15 B} PR X 15 125 46 0F
FALG AT B vh it , B 48 B8 75 AL 58 4 i
LR T 24 B Pk R, T EL IR AL 1B 2R A
X 1 3 A A Go I 5% R 3 T8 R R (I8 1 AR I ST 4R
B . I dm JE B R 3 EOA AL AR R A
TE 180 Y AR 5 B AR A8 L o XX TR AR I 5T
BRI IE AR AR ERA G K
B,

Mair' " MR T I R R 45 38 B AL B 5 6 R A
T, DA g in) iRy [ B 3R R X 0 3 A 5
FE TR R PE B 20 2R g8 1 5 1 0 A 5 A (8 4 T
B, iR R TR VA AR O TP OC TR D AR Ak b B
FHE T 22 bR B8 1 8 PEWE T A EE 2
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